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RÉPARATIONS SANS SURÉPAISSEUR
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NOTES :

1. POUR NOTES GÉNÉRALES ET LÉGENDE VOIR FEUILLE S02.

2. POUR DÉTAILS DES DALLES PRÉFABRIQUÉES "TYPE-1 À TYPE-9" VOIR FEUILLES S09, S10 ET S11.

3. LA NOUVELLE DALLE DOIT DÉPASSER DE 25 mm MINIMUM DE LA FACE EXTÉRIEURE DU MUR CÔTÉ MARINA. SI NÉCESSAIRE POUR

CONSERVER L'ALIGNEMENT DES DALLES, CETTE VALEUR DOIT ÊTRE AJUSTÉE À LA SUITE DE L'IMPLANTATION THÉORIQUE DES

DALLES PRÉFABRIQUÉES AFIN DE S'ADAPTER AU TRACÉ EXISTANT DES MURS DE LA JETÉE.

4. RÉPARATIONS SANS SURÉPAISSEUR:

-  L'EMPLACEMENT DES RÉPARATIONS À EFFECTUER DOIT ÊTRE COORDONNÉ AVEC LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE AVANT

LE DÉBUT DES TRAVAUX.

-  SI L'ARMATURE EXISTANTE EST NON-APPARENTE, POSER DE NOUVELLES ARMATURES 15M @ 300 c/c DANS LES 2 DIRECTIONS.

5. DÉMOLIR LE BÉTON DE LA PARTIE SUPÉRIEURE DES MURS JUSQU'À 420mm PLUS BAS QUE LE PROFIL LONGITUDINAL DE

RÉFÉRENCE. POUR PROFIL LONGITUDINAL DE RÉFÉRENCE VOIR FEUILLE S04.

NOTES :

1. FOR GENERAL NOTES AND LEGEND SEE SHEET S02.

2. FOR PREFABRICATED SLABS DETAILS "TYPE-1 TO TYPE-9" SEE SHEET S09, S10 & S11.

3. THE NEW SLAB SHALL EXCEED 25 mm MINIMUM OF THE EXTERIOR FACE OF THE WALL ON THE MARINA SIDE. IF NECESSARY TO

PRESERVE THE SLABS ALIGNMENT, THIS VALUE MUST BE AJUSTED BY THE CONTRACTOR FOLLOWING THE THEORETICAL

IMPLANTATION OF THE PREFABRICATED SLABS TO ADAPT THE EXISTING LAYOUT OF THE WALLS OF THE JETTY.

4. REPAIRS  WITHOUT EXTRA THICKNESS:

- THE LOCATION OF THE REPAIRS TO BE MADE MUST BE COORDINATED  WITH THE DEPARTMENT REPRESENTATIVE BEFORE 

THE BEGINNING OF THE WORKS.

- IF THE EXISTING REINFORCEMENT IS NON-VISIBLE, PLACE THE NEW REINFORCEMENTS 15M @ 300 c/c IN BOTH DIRECTIONS.

5. DEMOLISH CONCRETE OF THE UPPER PORTION OF THE WALL UP TO 420mm LOWER THAN THE LONGITUDINAL REFERENCE.

PROFILE FOR LONGITUDINAL REFERENCE PROFILE ELEVATIONS SEE SHEET S04
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